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The Women’s Surname Reform
in the Lithuanian Language

from the Perspective of Word Formation

ANOTACIJA

Zodziy (taigi, ir asmenvardziy, pavardziy) daryba yra kalbos sistemos dalis. Todél lie-
tuviskos motery pavardés turi atitikti tos sistemos numatytus désningumus. Dél svarbiy
sociokultiriniy priezas¢iy (ne vien estetiniy motyvy) norint ta sistema reformuoti, bu-
tina jvertinti lietuviy kalbos raidos perspektyvas ir numatyti galimas pokyciy pasekmes.
Straipsnyje atkreipiamas démesys j lietuviy kalbos morfologijos (zodziy darybos) aspektus,
kurie nutylimi arba ignoruojami diskusijose dél sitilymo jteisinti lietuviskas motery pavar-
des su galiine -(i)a. Svarstomas tradicijos ir sistemiskumo santykio klausimas. Seiminio
statuso nerodanciy moterisky pavardziy daryba su galiine -é latkoma motyvuota iSimtimi
(dél moterisky ir vyrisky pavardziy formos sutapimo), taciau ne precedentu, kuriuo galima
remtis norint toliau reformuoti pavardziy sistema.

ESMINIAI ZODZIAI: asmenvardziai, motery pavardeés, zodziy daryba, galtine,

sistemiskumas.

ANNOTATION

The formation of words (and consequently surnames) is an integral part of the language
system. Therefore, Lithuanian female surnames must conform to this system’s regularities.
For significant socio-cultural reasons, not solely based on aesthetic considerations, it

is imperative to evaluate the prospects for the development of the Lithuanian language
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and anticipate the potential consequences of change when reforming the microsystem of
surnames. The paper underscores specific aspects of Lithuanian language morphology
(word formation) that are frequently overlooked or ignored in the discussions regarding
the proposal to legalize Lithuanian female surnames ending in -(i)a. It delves into the
relationship between tradition and systematicity. The use of the ending -¢é for the formation
of the female surnames not demonstrating women’s marital status is considered a motivated
exception (due to the overlap in the form of female and male surnames) rather than a
precedent to further reforming the surname system.

KEYWORDS: personal names, female surnames, word formation, ending,

systematicity.

JVADAS

2023 m. geguzés 4 d. Lietuvos Respublikos Seime jregistruotas, o liepos
4 d. po pateikimo priimtas svarstyti Asmens vardo ir pavardés rasymo doku-
mentuose jstatymo Nr. XIV-903 3-iojo straipsnio pakeitimo jstatymo projektas
Nr. XIVP-2700!, kuriuo siekiama moterisky pavardziy sistema keisti taip, kad
moterys galéty rinktis ,,pavarde su galtine -a ar -ia, daroma i$ vyriskos pavar-
dés, turincios galting -a ar -ia®. Iki tol biita ne vienos diskusijos, spaudos kon-
ferencijos, pasisakymuy spaudoje, radijuje ir televizijoje, socialiuose tinkluose
(nuorodas zr. saltiniy ir literattiros sarase), kuriuose tokiam siulymui pateikta
argumenty ,uz ir ,,pries”. Pradzioje projekto iniciatoriy tarsi ir bandyta jsi-
klausyti j lituanisty pastabas, bent jau oficialiuose dokumentuose sitiloma re-
forma nebelaikoma tik pavardziy rasybos klausimu?, bet kuo toliau, tuo labiau
lietuviy kalbos specialisty argumenty nebegirdima. Galiausiai imta akcentuoti,
kad inicijuojama inovacija téra zmogaus teisé turéti norima pavarde?, o j kal-

1 Zr. https://e-seimas.lrs.lt/portal/legal Act/1t/ TAP/e557d8a0ea561 1eda305cb3bdf2af4d8?jfwid=
-bxdpcdur9 [zitréta 2023-10-01].

2 Turbiit kiek klaidina paties sitilomo keisti jstatymo pavadinimas, nes ziniasklaidoje daryba su
raSyba ir toliau tebepainiojama: https://www.Irt.It/naujienos/lietuvoje/2/2022287/moteru-
pavardziu-rasymo-projekto-pateikimas-atidetas-kitai-savaitei;  https://www.15min.lt/naujiena/
aktualu/lietuva/vlkk-i-pakarklytes-iniciatyva-del-moteru-pavardziu-skatina-nedarnia-teiseku-
ra-56-2049000;  https://www.Irytas.lt/lietuvosdiena/aktualijos/2023/01/26/news/sarkiene-ga-
letu-tapti-sarka-siulymas-keisti-moterisku-pavardziu-rasyba-sulauke-priestaringu-reakci-
ju-25930477 ir kt. [ziuréta 2023-08-10].

3 ,[V]ardas yra neatsiejama zmogaus identiteto dalis. Individas turéty turéti teis¢ pasirinkti ta
varda ir pavarde, su kuriuo jauciasi patogiai.” (https://www.Irytas.lt/lietuvosdiena/aktuali-
jos/2023/01/26/news/sarkiene-galetu-tapti-sarka-siulymas-keisti-moterisku-pavardziu-rasy-
ba-sulauke-priestaringu-reakciju-25930477 [ziuréta 2023-08-10]). Ypa¢ pabréztinai tik kaip
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bininky nuomone siuo klausimu atsizvelgti nebiitina, nes tai néra ,,gramatika®.
Apskritojo stalo diskusijoje ,,Asmens pavardé — asmens pasirinkimas?*“ kal-
béjusi sociolingvisté pavarde apskritai prilygino emblemai ar etiketei, kuriai
kalbos, kaip sistemos, désniai, vadinasi, negalioja*. Nebeplétojant diskusijy su
politikais, Zzmogaus teisiy, lygiy galimybiy, psichologijos, sociolingvistikos, tei-
sés specialistais dél asmenvardziy kaip zmogaus tapatybés rodiklio ir iSraiskos,
privalu vis délto stabtelti prie kalbotyros, nes $io mokslo ¢ia apeiti negalima.
Asmenvardziai, kad ir kaip atrodyty minéty sri¢iy atstovy akimis ziturint?®, yra
zodziai, jie sudaro kalba. O pastaroji neabejotinai yra sistema. Pavardés yra kal-
bos sistemos — ne vien gramatikos, bet ir tarties, kity sriciy — dalykas. Ir kas, jei
ne kalbos specialistai (Siuo atveju, pirmiausia — lituanistai, lietuviy kalbos var-
dyno ir zodziy darybos tyréjai, morfologai) geriausiai zino tos sistemos saranga,
veikimo désnius, istorija, visa tai jvertine gali numatyti raidos perspektyvas ir
panasiy reformy pasekmes.

Straipsnio tikslas — atkreipti démesj j lietuviy kalbos zodziy darybos ir mor-
fologijos aspektus, kurie nutylimi arba ignoruojami visuomeneés diskusijose dél
siilymo jteisinti lietuviskas motery pavardes su galtine -(i)a, ir jais pagristi nei-
giama tokiy pavardziy vertinima®. Jo siekiant atlikti sie uzdaviniai: iSnagrinéti
viesai (jstatymo projekto pristatymuose, diskusijose, kalbos specialisty straips-
niuose, Valstybinés lietuviy kalbos komisijos dokumentuose ir isaiskinimuo-
se) skelbiami argumentai, kuriais pritariama lietuviy motery pavardziy darybai
su galtine —(i)a is analogiska galtine turin¢iy vyrisky pavardziy ar kuriais Siam

zmogaus identiteto dalis (prasilenkiant su elementariomis kalbos ziniomis) pavardés traktuojamos
Lygiy galimybiy plétros centro atstovés (https://www.youtube.com/watch?v=1678BYMkntg,
mazdaug nuo 4:30 jraso laiku) ir nemazos dalies kity diskusijy dalyviy. Tai, kad ,,[P|avardés yra
kulttiros paveldas, priklausantis ne tik pavardés savininkei, bet ir tautai, valstybei, bendruomenei,
giminei” (Garsva 2012: 221), apskritai ignoruojama.

4, Vardus mes i$vis galim suvokt kaip emblema. [...] Cia i§ esmés tapatybés emblema yra, ne gra-
matika. [...] Mes galim pagal gramatika pasiimt nekaitoma ta varda, i$ principo, jeigu moteriai rei-
kia, su ta vyriska galiine, ir jisai bus kaip etiketé. Zvirblis. Lina. Viskas. Susitvarké lietuviy kalba.
Niekas nepasikeitée.” (https://www.youtube.com/watch?v=I1678BY Mkntg, mazdaug nuo 59:00
jraso laiku [ziuréta 2023-08-10]).

@

Dar plg. projekto pristatyme nuskambeéjusj teiginj, analogiska minétam sociolingvistés: ,,Pavardziy
klausimas néra lietuviy kalbos gramatikos klausimas ir niekaip nekeicia tos gramatikos* (https://
www.Irs.1t/sip/portal.show?p_r=35826&p_k=1&p_a=media_object_viewer&guid=4B73D31A-
AF71-4D4C-8D76-9FC73E0B3717 mazdaug 56:40 jraso laiku).

o

Baigiant rengti straipsnj paskelbtos Lietuviy kalbos instituto Mokslo tarybos bei Valstybinés lietu-
viy kalbos komisijos neigiamos isvados dél sio projekto, kuriose pateikiama daugiau svariy argu-
menty nepritarti sitlymui jteisinti motery pavardes su galtne (i)a (nuorodas Zr. Saltiniy ir litera-

turos sarase).
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siilymui priestaraujama; apzvelgtas galtiniy -(i)a ir -é darybinis funkcionalumas,
susitelkiant j sinchronine daryba, taciau isryskinant ir aktualius istorinés nomina
feminina darybos aspektus bei naujadaros polinkius; aptarta tradicijos ir siste-
miskumo skirties problema vertinant kalbos inovacijas.

Tyrimo metodai — morfologiné, zodziy darybos, semantiné analizés.

1. DARYBOS GALUNE -(i)a

1.1. Kalbant apie bendrinius zodzius ir jy daryba, primintina, kad dabartinéje

lietuviy kalboje yra 7 homoniminés galtinés -(i)a’, su kuriomis daromi:

* veiksmy pavadinimai, pavyzdziui: trauka (: traukti), apklausa (: apklausti);
apkalta ‘parlamentiné procediira, taikoma auksCiausiems pareiglinams ar
parlamento nariams, pazeidusiems konstitucija ar sulauziusiems priesai-
ka’ (: apkaltinti), atodéka (: atsidékoti), dreba (: drebéti), perdava (: perduoti),
persamda (: persamdyti), prieskyra ‘autoriaus nurodoma institucija, kuriai
skiriama publikacija’ (: priskirti) ir kt. (LKG 1965: 303—304; DLKG 2006:
99; ND);

* ypatybiy pavadinimai, pavyzdziui: drgsa (: drgsus, -i), gausa (: gausus, -i);
judra (: judrus, -i), tvara (: tvarus, -i), nejauka (: nejaukus, -i) ir kt. (LKG
1965: 316; DLKG 2006: 104; ND);

 veikéjy arba veiksmazodinés ypatybés turétoju pavadinimai, pavyzdziui:
zliumba (: zZliumbti); nuokvaka ‘kas nukvakes, sukvailéjes; senas kvai-
lys’ (: nukvakti), sqzvéra ‘suzvéréjes zmogus’ (: suzveéréti), Sméza ‘kas vis
pasirodo ir pradingsta (Smézuoja)’ (: Smézuoti) ir kt. (LKG 1965: 338;
DLKG 2006: 112—-113; ND);

* vardazodinés ypatybés turétojy pavadinimai, pavyzdziui: bailia ‘bailys’
(: bailus, -i) ir kt. (LKG 1965: 367; DLKG 2006: 124)8;

* viety pavadinimai, pavyzdziui: prieglauda (: pri(si)glausti), pervalka (: per-
vilkti); nuovaza (: nuvaziuoti), nuozZulna ‘nuolaidi vieta (gali buti spe-
cialiai jtaisyta, pvz., transportui)’ (: nuozulnus, -i) ir kt. (LKG 1965: 405;
DLKG 2006: 137; ND);

* veiksmo rezultaty pavadinimai, pavyzdziui, skalda (: skaldyti); jsruva ‘kas
srautu jteka’ (: jsruti), iSdauza ‘isdauzta pavirsiaus (kelio, sienos ir pan.)
vieta’ (: iSdauzti, isdauzyti), isgirda ‘kas iSgirsta’ (: iSgirsti), iSspauda ‘tai,

7 Apie darybos priemoniy homonimiskuma daugiau zr. Murmulaityté 2022.

8 Sios darybos kategorijos naujadary, padaryty su aptariamaja galine, NaujafodZiy duomenyne (ND),
regis, dar nefiksuota [zitiréta 2023-10-02].
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kas koncentruotai pateikta i$ turimos informacijos’ (: iSspausti), nuopiita
‘vandens lygio telkinyje kritimas ir kranto atodanga dél véjo krypties nuo
kranto’ (: nupisti) (LKG 1965: 378-379; DLKG 2006: 128; ND) ir

e jrankiy pavadinimai, pavyzdziui: saga (: segti), pakaba (: pakabinti), jmova
(: jmauti) ir kt. (LKG1965: 395; DLKG 2006: 132—133)°.

Atkreiptinas démesys, kad penkiy darybos kategorijy vediniai yra moteris-
kosios giminés daiktavardziai, o dviejy — veikéjy ir veiksmazodinés ypatybés
turétojy pavadinimy (Zliumba) bei vardazodinés ypatybés turétojy pavadinimy
(bailia) — bendrosios giminés. Sie substantiva communia gali jvardyti tiek mo-
teriskosios, tiek vyriskosios lyties asmenis, gyviinus, personifikuotas butybes ir
pan. Kokios lyties subjektas turimas galvoje, parodo kity zodziy, su kuriais ga-
lunés -(i)a vedinys sintaksiskai derinamas, gramatinés giminés, plg.: Vaikystéje
buvaii didelis [didelé] litimba (BLKZ); Tokis bailid, tai ir savo Sesélio bijosi (LKZe).

Pavadinimai pagal lyties skirtuma dabartinéje lietuviy kalboje su galtine -(i)a
nedaromi. Siai darybos kategorijai priklauso vediniai, kuriy darybos reik§mé
yra ‘priesingos lyties nei pamatiniu Zodziu zymimas asmuo ar kita gyva butybé’.
Jie padaromi su keliomis priesagomis ir vienintele galine -é. I$ priesagy ben-
drinei kalbai buidingos tik -iené, —(i)uviené, pavyzdziui, karaliené (: karalius), dé-
dziuviené (: dédzius), sukciuviené (: sukcius), ir -inas, pavyzdziui, lapinas (: lapé),
bei -énas, pavyzdziui, teténas (: teta); daugiau apie Sia kategorija zr. LKG 1965:
416-418; DLKG 2006: 142-143.

1.2. Saulius Ambrazas, tyrinéjes lietuviy kalbos daiktavardziy darybos ka-
tegoriju raida, teigia, kad ,,daiktavardiniy galtinés -a vediniy, tiesiogiai zymin-
ciy moteriskaja lytj, téra tik likuciy®, ir pateikia vos kelis pavyzdzius is senyjy
rasty — drauga ‘draugé’, sébra ‘sébré’, abejotina gaida ‘giedotoja’, taip pat kelis
priesaginiais daiktavardziais besiremiancius vedinius draugala ‘Zmona’; ‘paleis-
tuvé’ (¢ draugalas ‘draugas; pajaunys; meiluzis; svetimoteriautojas, paleistuvis’),
gulova ‘zmona’ (: gulovas ‘vyras’), kaimyna, patina ‘patelé’, tetuléna ‘tetos dukté’
(: tetulénas ‘tetos stinus’). Véliau tokius vedinius iSstiime atitinkami vediniai su
galine -é (draugeé, sébré, gulové, kaimyné ir kt.), kuri lietuviy kalboje yra svar-
biausia moteriskosios lyties asmeny ir gyviiny pavadinimy darybos priemoné
(Ambrazas 2000: 71-72, 79). Pranas Skardzius, taip pat lietuviy kalbos zodziy
daryba tyrinéjes istoriniu aspektu, kalbédamas apie ,balsine priesaga -a“, taip

9 Regis, jrankiy naujy pavadinimy, isvesty su galtne -a, ND taip pat nefiksuota [ziliréta
2023-10-22]. Nebent kaip priemonés kam nors atsiminti pavadinimas biity suprantamas naujada-
ras atmena ‘atmintiné — rastas su glausta informacija apie kokij dalyka ar jvykij ar su paaiskinimais,
kaip ka daryti’ (: atminti).
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pat mini kai kuriuos i$ siy pavyzdziy, bet neraso, kad motery pavadinimai pa-
daryti iS vyry pavadinimuy, ir grafiskai nerodo, kad tarp jy yra darybos opozicija
(Skardzius 1996 [1943]: 36—37). Zodis tetuléna jo laikomas priesagos -éna vedi-
niu ir tiesioginiu darybos rysiu (kaip vedinys su pamatiniu zodziu) su tetulénas
nesiejamas (Skardzius 1996 [1943]: 238-239). Sinchroniskai pastaroji giminys-
tés terminy pora semantiniu aspektu atrodyty panasesné j mobilyjj daiktavardj
(daugiau apie substantiva mobilia zr. 3 sk.), kurio vyriskoji ir moteriskoji formos
tiesiogiai susijusios su pamatiniu daiktavardziu tetulé. Zodj tetuléna laikant no-
minum femininum, t. y. galunés -a vediniu is tetulénas, sunku buty suformuluoti
jo darybos reikSme. Jei tai pavadinimas pagal lyties skirtuma, tai nuo pamatinio
zodzio tetuléna turéty skirtis tik moteriskosios lyties sema, taciau ‘dukté’ néra
‘moteriskosios lyties stinus’. Bet tikétina mobiliojo daiktavardzio moteriskosios
giminés forma turbut turéty galtine -¢é (plg. seserénas ‘sesers stnus’, seseréné
‘sesers dukté’ (LKZe)). Kita vertus, LKZe nerodo gyvos Zod%io tetuléna varto-
senos, jis fiksuotas tik keliuose senuosiuose zodynuose, tad be risliy gyvosios
kalbos konteksty sudétingiau vertinti jo semantinius rysius su to paties darybos
lizdo zodziais.

Bet kuriuo atveju, tai téra vien teorinés spekuliacijos, diachroniné zodziy da-
ryba nepainiotina su sinchronine. Lygiai taip pat nereikéty faktu, kad kazkada
lietuviy kalboje nomina feminina buvo daromi su galtine -a, ir vos keliais istori-
niais, nebeaktualiais Sios galtinés vediniais remti siilomy dabartinés kalbos re-
formy'®. Juo labiau, kad darybos istoriky minimi drauga ir kt. nomina feminina
nesirémeé tapacios formos pamatiniais zodziais (plg. draugas), taigi negalima bu-
ty kalbéti apie tokio darybos tipo atgaivinima.

1.3. Nefiksuota ir galinés -(i)a naujadary, kurie reiksty tik moteriskaja lytimi
nuo pamatiniu zodziu vadinamo asmens, gyviino, personifikuotos bitybés ir pan.
besiskiriantj asmenj, gyviina, personifikuota biitybe ir pan. Vienintelis naujazo-
dis Zmoga (Murmulaityté 2021: 57-58; Aleksaité 2022: 233; Miliunaité 2022:
292-294) su sia galline yra tikslingai sukurtas ne tiek norint is Zmoniy tarpo is-
skirti moteris, t. y. suteikti pamatiniam zodziui Zmogus moteriskumo sema, kiek
siekiant pasidaryti zodj, kuris kaip tik nerodyty priklausomybés kuriai nors ly-
ciai. Plg. naujadaro autorés Daivos Repeckaités motyvacija!®:

1 Zod¥iy darymui (naujadary konstravimui) [...] negali turéti jokios jtakos genetiniai, pirmykstés
[...] darybos rysiai, kai jie sinchroniskai nebepasireiskia, t. y. nebesutampa su aktualiais darybos
santykiais® (Urbutis 2009: 41).

11 Cia ir toliau citatos bei YodZiy vartosenos pavyzdZiai pateikiami netaisyti, juose pasitaike asmen-

vardziai pakeisti inicialais, praleisto teksto vietos zymimos |[...].
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,Kartais vis pagalvodavau, kaip man patiuninguoti savo zodyna, kad atsispindéty kai
kurios mano vertybés. KonkrecCiau — turiu problemy su zodziu ,,zmogus®, kad jis
yra akivaizdziai vyriskos giminés. [...] TaCiau anadien sugalvojau, kad galiu tiesiog
sakyti ,,zmoga” :} [...] Tai iS esmés giminés pozitiriu lankstus zodis, padarytas pagal
analogiskus lietuviskus zodzius ,neklauzada®”, ,pikciurna®, ,vépla“, ,pirdyla“, ,ne-
nuorama®, ,raseiva” (kazkodél sugalvoju tik neigiamy). Taip pat vyriskos giminés
daiktavardziai, linksniuojami kaip moteriskos giminés, dazni kai kuriuose aukstaiciy
tarmés variantuose (kaip ir garsusis ,,bratka®). Taigi saky¢iau .,jis geras Zzmoga“ ir ,,ji

gera zmoga“'2.

Taigi ieskota ne moteriskosios, o bendrosios giminés naujadaro, tinkancio
abiejy ly¢iy Zmonéms pavadinti (substantivum commune), todél Zmoga nelai-
kytinas pavadinimu pagal lyties skirtuma. Siai darybos kategorijai jis negaléty
priklausyti dar ir todél, kad neatitinka visiems jos vediniams btuidingos minétos
darybos reiksmeés ‘priesingos lyties nei pamatiniu zodziu Zzymimas asmuo ar kita
gyva biitybé’, nes pamatinis zodis Zmogus lyties semos apskritai neturi’>.

Ritos Militinaités nuomone (2022: 293), kartais siekiama ,,[...] Zmogaus—
zmogos formomis isreiksti lyties skirtuma (Zmoga siejama su kitais moterisko-
sios giminés daiktavardziais pilieté, profesionalé, kolegé)™, taCiau vieninteliame
pateikiamame vartosenos pavyzdyje'* Zmoga, regis, kaip tik vartojama norint
neutralizuoti lytiskumo semantika, pries tai pavartoto zodzio zZmonés vyriskaja
gramatine gimine, patikslinant, kad kalbama apie abiejy lyciy asmenis, ir nau-
jadaras nuosekliai vartojamas kaip bendrosios giminés zodis, koks ir buvo su-
kurtas. Zinoma, negalima visi¥kai nuneigti, kad #moga gali bati suprantamas
bei pavartojamas ir ‘moteriskosios lyties zmogaus’ reiksme, bet dazniausiai taip
nutinka tik piktinantis paCiu naujadaru ir nezinant jo atsiradimo aplinkybiy
bei motyvacijos, o ne nattraliai ji vartojant savo kalboje. Kad ir kaip ten buty,
laikas parodys, ar Sis naujadaras iSeis uz savo siauros ir stilistiskai konotuotos

12 Cituojama i$ ND (Zr. https://ekalba.lt/naujazodziai/%C5%BEmoga?paieska=%C5%BEmoga&i=
566420fd-308¢-4036-8452-0e6{494dc614 [ziuréta 2023-09-03]).

13 Beje, nereikéty stebétis, kad ieSkant analogijy, i galva ateina tik neigiamos konotacijos zodziai —
menkinamoji semantika yra budingas daugumos citatoje paminéty zodziy darybos tipy (priesagy
-la, -eiva, galunés -a vediniy, pavadinanciy veikéjus, veiksmazodinés ypatybeés turétojus ar varda-
Yodinés ypatybés turétojus) poZymis (plg. §iy darybos priemoniy aprasus ZDV).
14, Pagal $iuo metu Lietuvoje vyraujantj pozitrj moterys vis dar suvokiamos ir pacios save suvokia pirmiau-
sia kaip lyties atstoves — moteris, Zmonas, potencialias meiluzes, motinas, o ne Zmones, zmogas — pilietes,
profesionales, koleges. |...] moterys yra pirmiausia zmonés, Zmogos, pilietés, kuriy poreikiy ir nuomonés
turi buti paisoma tiek pat, kiek vyry [...]". (15min.It, 2015-12-14, cituojama i§ ND: Zr. https://ekalba.
It/naujazodziai/%C5%BEmoga?paieska=%C5%BEmoga&i=566420fd-308c-4036-8452-0e6f-
494dc614 [zifiréta 2023-09-03]).
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vartosenos riby, ar plésis jo semantiné strukttira. Taciau akivaizdu, kad Zmoga
yra okazionalizmas, netipiskas, tiek formos, tiek semantikos atzvilgiu nedésnin-
gas naujadaras. Budamas toks ir vienas pats jis jokiu budu nerodo, kad viena is
lietuviy kalbos darybos kategorijy — pavadinimai pagal lyties skirtuma — pratur-
téjo nauja darybos priemone, galune -(i)a (plg. Aleksaité 2022: 231-233, 239).
Tad sumanymas reformuoti lietuviy pavardziy sistema is Zodziy darybos (nauja-
daros) pozicijy Siuo pavyzdziu taip pat negali biiti paremtas.

1.4. Taigi, tokio darybos tipo, kurj sudaryty moteriskosios lyties zmones, gy-
vinus, personifikuotus padarus ir pan. pavadinantys vediniai, su darybos galt-
ne -(i)a iSvesti is atitinkamy vyriskosios lyties zmoniy, gyviiny, personifikuoty
padary ir pan. pavadinimy, dabartinéje lietuviy kalboje néra. Tai pasakytina tiek
kalbant apie bendriniy YodZiy, tiek apie pavardZiy mikrosistemas. Cia dar rei-
kéty atkreipti démesj j tai, kad sitilomos pavardziy reformos (bent jau pradinio
jos etapo, nes neslepiamas uzmojis ja plésti) atveju, pamatinis zodis ir vedinys
formos atzvilgiu visiskai sutampa. Tiek vyriskos, tiek moteriskos pavardés ga-
luné buty -(i)a. Tokiy atvejy, kai pamatinio zodzio galtné buty keiciama ana-
logiska, lietuviy kalbos darybos sistema, irgi, regis, neturi. Dél galtinés -¢é siuo
aspektu zr. 2.2 sk.

2. DARYBOS GALUNE -¢

2.1. Pagrindiné nomina feminina darybos priemoné yra galtiné -é (LKG 1965:
417-418; DLKG 2006: 142—143; plg. Ambrazas 2000: 79). Remiantis jau esan-
ciomis darybos opozicijomis!® vilké : vilkas, balandé : balandis ir pan. (Siai da-
rybos kategorijai anksciau priklausé daugiausia pateliy pavadinimai), daromasi
naujy zodziy, nuo pamatiniy besiskirian¢iy moteriskosios lyties sema: budelé
(: budelis), piraté (: piratas), popiezé (: popiezius), patrulé (: patrulis). Naujadary
roboté (: robotas), kudiké (: kudikis), lavoné (: lavonas), elité (: elitas) pamatiniai
daiktavardziai, turédami gramatine vyriskosios giminés forma, semantiskai su
vyriskaja lytimi net néra susije. Taciau prireikus lytiskuma (moteriskuma) pazy-
méti ar pabrézti, griebiamasi tam tikslui jprastos darybos priemonés — galunés

15 Analogijos principas zodziy daryboje yra esminis (Urbutis 2009: 327-328). Vieng darybos tipa
sudaro darybiskai susije zodziai, su tuo paciu darybos formantu padaryti is tai paciai kalbos daliai
priklausanciy pamatiniy zodziy ir turintys ta pacia darybos reiksme, aptariamuoju atveju su galt-
ne -¢ i$ daiktavardziy daromi zodziai, reiskiantys priesingos (moteriskosios) lyties asmenj, gyviina,
personifikuota biitybe ar pan.
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-¢é'6, Turbtit nuosekliausiai tokiu btdu daromi ,,moteriski“ anksciau tik vyrams
budingy profesijy, tituly ir pan. pavadinimai (daugiau apie $ig ir kitas seman-
tines tokiy naujadary grupes zr. Militinaité 2022: 290-292). Tais atvejais, kai
pamatinis vyriskosios giminés daiktavardis turi galtine -a (pavyzdziui, virsila),
moteriskosios giminés atitikmuo irgi désningai pasidaromas su galtine -é, kaip
antai:

(1) Utenos apskrities vyriausiojo policijos komisariato virsininko V. V. jsaky-
mu treciojo laipsnio policijos pasizyméjimo zenklu ,,Uz nuopelnus® apdova-
notas Anyksciy rajono policijos komisariato Reagavimo skyriaus vyresnysis
tyréjas komisaras inspektorius R. S., Anyksciy rajono policijos komisariato
Reagavimo skyriaus vyriausioji patrulé virsilé V. K.'7,

(2) Klaipédos apskrities vyriausiojo Policijos komisariato virsininkas uz neprie-
kaistingq ir pavyzdingq tarnybiniy pareigy atlikimgq ir Angely Sargy dienos —
policijos Sventés proga apdovanojo Treciojo laipsnio policijos pasizyméjimo
zenklu ,,UzZ nuopelnus® Palangos miesto policijos komisariato Kriminalinés
policijos skyriaus vyresnigjg posting, virsilg A. C. [...]'8.

2.2. Pries du desimtmecius atlikta lietuviy pavardziy reforma, pagal kurig
jteisinta motery pavardziy, nerodanciy Seiminés padéties, daryba su galtine -é%.
Siandien $ia reforma, matyt, galima laikyti dél sociokultariniy prieZas¢iy moty-
vuota ir pasiteisinusia. Moterys, kaip ir kiekvienas zmogus, turi teise neviesinti
savo asmens duomeny, siuo atveju — pavarde nerodyti savo socialinio statuso.
Anksciau toks noras buty atrodes keistas, siais laikais tai atrodo nattralu ir po-
reikis turéti tokia darybos priemone, leidziancig pavarde neatskleisti Seiminés
padéties, isties yra. 2003 m. birzelio 26 d. Valstybiné lietuviy kalbos komisija,

16 Kadangi tai yra tipiska ir dari nomina feminina darybos priemoné, rémimasi pamatiniu zodziu, ku-
ris neturi lyties semos, galima bty laikyti nauju Zodziy darybos polinkiu, i$ kurio matyti isliekan-
tis ir net augantis galiinés -é funkcionalumas — rodyti, reiksti ar pabrézti vediniu Zymimo dalyko
moteriskuma, sasaja su moteriskaja lytimi. Kas kita yra su lyties skirtumo iSraiska nieko bendra
neturincios galtinés -a atveju (plg. 1.3 sk.).

17 Zr. https://www.anyksta.lt/anyksci-policijos-pareigun-veikla-ivertino-ir-policijos-generalinis-ko
misaras/ [ziliréta 2023-07-10].

18 Policijos dienos proga — apdovanojimai pareiginams. — Palangos tiltas, 2014-10-006; prieiga inter-
nete: https://www.palangostiltas.lt/policijos+dienos+proga++apdovanojimai+pareigunams,7,2,
5170.html [#ifréta 2023-07-10].

19 Praéjus desimtmeciui R. Militinaité kiekybiskai ir kokybiskai iStyré visuomenés kalbines nuosta-
tas tokiy pavardziy atzvilgiu ir parengé iSsamia mokslo studija, parodancia to meto visuomenés
poziurj j motery pavardes ir jy vartojimo permainas (Militnaité 2013).
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»apsvarsciusi visuomenés reiskiamas nuomones ir Motery ir vyry lygiy gali-
mybiy kontrolieriaus tarnybos sitilyma dél motery pavardziy darymo®, nutaré,
kad ,tais atvejais, kai norima turéti (suteikti) pavardés forma, kuri nenurodyty
Seiminés padéties, pavardé i$ vyriskos pavardés gali buti daroma su galtine -é,
pvz.: Alminé (i$ Alminas), Talmanté (i$ Talmantas), Butké (iS Butkus) [...]. Kai
vyriska pavardé turi galing -é, moteriska pavardé lieka nepakitusi, pvz.: Lapé,
Kregzdeé.*?° Pastarasis teiginys suformuluotas neaiskiai, dviprasmiskai?!. Ar rei-
kéty suprasti, kad moteriska pavardé tokia ir buvo? Ar kad moteris gauna tokia
pacia pavarde kaip vyro? Tokiu atveju iSeity, kad moteris gauna nepakitusia vy-
ro pavarde ir tai néra zodziy daryba? Tokia traktuote galima jzvelgti ir aktualiy
teisés akty apzvalgoje VLKK svetainéje, kur apie kalbamajj atvejj pasakyta (pa-
braukta cituojant — aut. past.): ,,2023 m. geguzés 4 d. Seimo naré 1. P. jregis-
travo Asmens vardo ir pavardés raSymo dokumentuose jstatymo Nr. XIV-903 3
straipsnio pakeitimo jstatymo projekta [...]. Pagal ji numatoma isimtis dél lie-
tuvisky moterisky pavardziy formos — pavardés tapty ne isSvestinés ir ne tik su

galline -¢, bet ir su -a, -ia.”?

Taciau Lapé, Kregzdé, Pauksté, Dirsé, Gaulé ir pan. pavardziy su galine -é
atvejais buty galima jzvelgti ir darybos opozicija, pvz., Kregzdé (vyro pavardé) :
Kregzdé (moters pavardé), nes siuo atveju vyriskosios ir moteriskosios pavardziy
galtiniy tik forma yra analogitka. Zitrinti i§ Zodziy darybos tasko, vyro ir jo
zmonos / dukters pavardziy galtiné -é néra ta pati. Vyro pavardé ja tiesiog turi,
ji yra kaitybos galtiné, o moters pavardé galbit su ja padaroma, tai biity darybos
galuné, prie pamatinio zodzio (vyro pavardés) pridedanti priesingos lyties reiks-
me. Taigi iS esmés tai buty dvi — kaitybos ir darybos — galtinés -é, todél pirmaja
(kurig turi vyro pavardé) keisti antraja, norint suteikti naujadarui, jos vediniui,
moteriskumo sema ir moteriskaja gramatine gimine, buty logiska. Formaliai tar-
si niekas nepakinta, bet moters pavardé kartu su darybos galiine -é jgauna mo-
teriskosios gramatinés giminés paradigma: ta ponia / panelé Kregzdé visai maloni,
seniai nemaciau vyresniosios Kregzdés, suteikiamas zZodis profesorei Kregzdei, laip-
tinéje sutikome kaimyng Kregzde, su mazgja Kregzde auklétoja dar nerado bendros
kalbos ir t.t. Galuné —(i)a, kaip minéta, tokios darybos funkcijos neatlieka ir

20 VLKK 2003 m. birzelio 26 d. nutarimas Nr. N-2(87). 2023 m. balandzio 27 d. jis atnaujintas
(Nr. N-1 (199)), bet tas punktas, dél kurio jis ir atsirado, butent, apie pavardes su galtine -¢, liko
nepakeistas.

21 Kazimiero Garsvos nuomone, pats nutarimas yra skubotas, o tai, ,kad naujamadiska moteriska
pavardé tam tikrais atvejais nebesiskirs nuo vyriskos pavardés (kai ji turi galtine -é: Blozé, Gervé,
Kielé, KregZdé, Mité, Ropé, Skrebé, Végélé, Zagré ir kt.)* esas neapsizitiréjimas (Gar$va 2012: 220).

22 7. https://vardai.vlkk.lt/teises-aktai-reglamentuojantys-asmenvardziu-klausimus [Ziaréta
2023-08-11].
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moteriskumo semos nesuteikia — néra taip padaryty zodziy grupés, darybos tipo,
pagal kurio analogija galéty buti daromi nauji Zodziai, taigi ji negali buti laikoma
pavadinimy pagal lyties skirtuma darybos priemone. Natiirali kalbos raida ne-
rodo polinkio j tokj nauja darybos tipa, o dirbtinis, nemotyvuotas, ne is pacios
kalbos kylantis jo sukiirimas gali turéti nenuspéjamy padariniy. Taigi, jei galiné
~(i)a néra darybos priemoné, Sarka (vyro pavardé) : Sarka (moters pavardé) né-
ra darybos opozicija. Vadinasi, moterj zymincio zodzio atsiradimas néra daryba.

3. SUBSTANTIVA MOBILIA

Kartais moteriskosios lyties sema turin¢iy zodziy tariama daryba su galt-
ne -a bandoma remti vadinamyjy mobiliyjy daiktavardziy (substantiva mobilia)
pavyzdziais: mokytojas — mokytoja, veikéjas — veikéja ir kt.2> Apskritai dél mobi-
liyjy daiktavardziy (teoriniu lygmeniu) néra visisko aiskumo ir vieningos nuo-
monés — ar tai skirtingi zodziai, ar vieno zodzio morfologinés formos, t. y. ar
moteriskosios giminés daiktavardis yra daromas i$ atitinkamo vyriskosios gimi-
nés daiktavardzio (veikéja — iS veikéjas), ar abu jie remiasi tuo paCiu pamatiniu
zodziu (veikéjas, veikéja — i$ veikti). Nuo vienokio ar kitokio siy zodziy / for-
my tarpusavio rysio interpretavimo priklauso, ar tas rysys laikomas zodziy da-
ryba, ar kaityba (placiau apie tai ir nurodyta literattra zr. Murmulaityté 2021:
60—-63). Negalima ignoruoti, kad substantiva mobilia yra netipiski daiktavardziai,
nes turi budvardziy ir daiktavardziy ypatybiy (Judzentis 2012: 34). Vis délto
lietuviy kalbos gramatikose teigiama, kad dviejy giminiy formos ¢ia sudaro vie-
na zodj — dviejy giminiy formas turintj daiktavardj (plg. LKG 1965: 416—-417;
DLKG 2006: 142). Tai logiska ir suprantama, kai paisoma zodziy darybos reiks-
meés (plg. dél Zodziy su galiine -é dar zr. Urbutis 2009: 200, 202). Kaip tai vyks-
ta (darybos motyvacija ir logika), galima jsivaizduoti pasitelkus viena pavyzdj.

Artojas yra veikéjo pavadinimas, su priesaga -tojas, -a padarytas iS veiks-
mazodzio arti (aria, aré). IS seno buvo realizuota ir placiai vartojama tik vyris-
koji sio daiktavardzio forma, nes moteriskoji nebuvo aktuali, arimu paprastai

23 Dazniau tai budinga nemoksliniam diskursui, taciau tokio moteriskosios giminés formos — kaip pa-
darytos i$ vyriskosios giminés formos — traktavimo pasitaiko ir filology (plg. Jezukeviciené 2023:
21), kalbos specialisty publikacijose (Paulauskiené 1994: 48; 2007: 72; Ambrazas 2000: 79 ir kt.).
Eksperto isaiskinime dél motery pavardziy raidos galimybiy (zr. 4 sk.) teigiant, kad ,,sisteminis
dalykas yra moteriskosios giminés asmeny pavadinimy darymas i$ vyriskosios su galinémis ir
priesagomis: draugas / draugé, klasiokas / klasioké, uosvis / uosvé /uosviené, sargas / sargiené, ka-
ralius / karaliené [...]“, zodis klasioké, akivaizdu, laikomas pamatinio zodzio klasiokas vediniu, pa-
darytu su galtine -é (zr. https://e-seimas.lrs.It/portal/legal Act/1t/ TAP/e557d8a0ca5611eda305c-
b3bdf2af4d8?jfwid=-bxdpcdur9, 3-ias priedas, p. 2 [zitréta 2023-09-28]).
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uzsiima vyrai. Potenciali, t.y. Zodziy darybos sistemos numatyta, moterisko-
sios giminés forma artoja LKZ Papildymy kartotekoje fiksuota i§ senyjy Zo-
dyny (Dionizo Poskos Lenkiskai—lietuvisko zodyno, Simono Daukanto DidZiojo
lietuviy-lenky kalby zZodyno (1850—1856)). Akivaizdu, kad nesant poreikio, gy-
vojoje vartosenoje ji nerealizuota, LKZ, DLKZ ir kiti odynai pateikia tik vy-
riskosios giminés forma artojas. Prireikus pavadinti ariancig moterj, kalbant jau
apie dabartines realijas, atsirado artojé:

(3) Tie, kurie nedrjso varzytis su patyrusiais artojai, turéjo galimybe savo jégas
isbandyti Miestelény ir kaimo berny arimo varzytuvése. Visi norintys galéjo
isarti vagq ir taip prisiliesti prie senyjy zemdirbisky arimo arkliais tradicijy.
[...] Siose varzytuvése nugalétoja tapo save ,,kaimo merga* tituluojanti artojé
i§ Kapciamiescio B. S.%%,

(4) Vienintelé artojé laiméjo ,,bronzq". [...| Pirmq kartq dalyvavusi arimo varzy-

bose vienintelé artojé N. R. pelné trecigjq vietq®;

(5) Artojé Z. [...] ISskirtiniy viety ji nepelné, taciau buvo vienintelé artojé mo-
teris ir uz tai apdovanota prizu. [...| Pirmgkart per penkerius Sventés metus
Trumpiskiuose susirungti varzytuvése pasiryzo ir artojé, tai Z. S. is misy

rajono?s;
(6) Austrija turéjo 4 Zmoniy komandg, kuri padéjo savo moterims artojéms?’;

(7) Dar labai svarbu neperlenkti lazdos. Man grazu Smaikstumas, bet vulgaru-
mas — ne. Subalansuoti, atrasti viduriukq néra paprasta — lengvai gali pasi-
rodyti arba tyli grazuolé, kuri bijo pratarti Zodj, arba it artojé nuo pliigo...?s.

2+ Pirmosios vagos $venté — su tradicinémis apeigomis ir pavasariniu jomarku. — AlytusPlius.lt,
2017-05-03; prieiga internete: https://m.alytusplius.lt/naujienos/pirmosios-vagos-svente-su-tra-
dicinemis-apeigomis-ir-pavasariniu-jomarku [zitiréta 2023-07-09].

25 Geriausi rajono artojai — jaunieji akininkai. — Siauliy krastas, 2007-06-23; prieiga internete: http://
old.skrastas.lt/?data=2007-06-23&rub=1144745056&id=1182533319 |zitréta 2023-07-09].

26 Po ,,Pirmosios vagos varzytuviy® Sventés. — Rokiskio rajono vietos veiklos grupé, prieiga internete:
http://senas.rokiskiovvg.lt/index.php/en/news/67-po-pirmosios-vagos-varytuvi-vents [zitréta
2023-07-09].

27 Audroné Puisiené, IS Kanados — su nauja patirtimi ir jsptdziais. — Vakary Lietuva, 2013-08-06;
prieiga internete: https://www.pajurionaujienos.com/?act=exp&sid=9890 [zitréta 2023-07-09].

28 R. Velijevaité: nenoriu myléti aklai. — Moters savaité, 2011-11-22; prieiga internete: https://www.
tv3.lt/naujiena/zmones/r-velijevaite-nenoriu-myleti-aklai-n566733 |zitiréta 2023-07-09].
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Taigi, prireikus jvardinti naujg savoka — ariancCia moterj —, imtasi ne reali-
zuoti potencialia forma artoja, kaip ir artojas besiremiancia veiksmazodziu arti,
o su moteriskosios lyties semantikg suteikianc¢ia darybos galtine -¢é pasidarytas
naujas zodis artojé, darybos pamatu imant jprasta vyriskosios giminés daiktavar-
dj artojas. Akivaizdu (is skirtingos galtinés), kad tai néra morfologiné mobilaus
daiktavardzio artojas, -a forma, tai savarankiskas darinys, atskiras zodis artojeé,
su pamatiniu zodziu artojas susijes darybos rysiais. Ypa¢ 7-asis vartosenos pa-
vyzdys parodo, kad su veiksmazodziu arti jo semantika susijusi tik tarpiskai ir
gana tolimai. Matyti, kad Siuo atveju artojé remiasi net ne pagrindine, o per-
keltine pamatinio zodzio artojas reiksme, bltent, ne ‘ariantis zmogus, zemés
dirbéjas’, o ‘nekultiiringas, neiSpruses zmogus, ,kaimietis*’. Tad moteriskosios
giminés zodis neabejojant traktuotinas kaip daiktavardzio artojas, o ne darybos
lizdo pirminio Zodzio — veiksmazodzio arti — vedinys. Artojas salia pagrindinés,
arian¢io zmogaus, reikSmés jvairiuose kontekstuose turi ir kitokiy papildomy
semy — plg. valgyti, kirsti kaip artojui, t. y. daug, sociai, kad buty jégy, kuriy
artojams reikia dirbant sunky fizinj darba, ariant (8—10); buti pavargusiam kaip
artojui nuo sunkaus darbo (11); (pasi)gerti kaip artojui, t. y. daug, be saiko (12);
apskritai atrodyti ir elgtis nekulttringai (13) ir pan. Kaip matyti i$ pavyzdziy,
tokiuose daugiau ar maziau apstabaréjusiuose zodziy junginiuose net ir kalbant

apie moteris gerokai dazniau vartojamas vyriskosios giminés daiktavardis:

(8) [...] ji buvo apibarta dél liesumo. Merging tai labai suerzino, nes ji liekna is
prigimties, nors valgo kaip artojas®;

(9) Miestietis valgo kaip artojas séjos metu, o kalorijy sudegina ne daugiau nei
viduramziy ponas, laikg leidgs pataluose®;

(10) Viena Zaviausiy praéjusio amziaus aktoriy svedé Greta Garbo ne tik kine, bet
ir buityje buvo nenuspéjama: kartais puiki Seimininké ir gurmané, o kartais
mégstanti uzkirsti kaip artojas ir visiSka nevéksla virtuvéje...?!;

2 7r. https://books.google.lt/books?id=g8EODwA AQBAJ&pg=PT66&Ipg=PT66&dq="%22kaip+
artojas%22&source=bl&ots=0nqxw8zppP&sig=AC{U3U1EI-m2c9PM7FcQZO¢glljQKdo-
74tA&hl=1t&sa=X&ved=2ahUKEwi-6azXr8-AAxWfhfOHHQ48B]JY4HhDoAXoECB4QA-
wiv=onepage&q="%22kaip%20artojas%22&f=false [zitréta 2023-08-09].

3 Zr. https://www.savaite.lt/ar-zinai-kad/verta-zinoti/2352-didmiescio-sindromas-arba-kai-mies-
tas-tampa-zudiku.html [Zitiréta 2023-08-09].

31 Zr. https://zmones.15min.lt/naujiena/mitybos-taisykles-pagal-greta-garbo-7y5yYr0A580  [7ii-
réta 2023-08-09].
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(11) [...] sédziu susimgscius kaip artojas, nusipliikes po dienos arimy*;
(12) [...] skiemeny skaicius ir rimas vingiuojantis. kaip artojas po burnelés*;

(13) [...] { klubg jusy niekas nejleis, jeigu atrodysite, kaip artojas, pasiruoses
isgerti paciq pigiausiq degting, susimusti su kitais [...] lankytojais**.

4. TRADICIJA VS. SISTEMA

Nors projekto iniciatoriai ir sitilymo jteisinti lietuviskas motery pavardes su
galine —(i)a réméjai pabrézia, kad kalbos specialisty nuomoné dél sio sumany-
mo néra svarbi, vis délto teikiant sitilyma pasirtpinta eksperto iSvada (specia-
listo isaisSkinimu dél motery pavardziy raidos galimybiy) (Zr. aptariamojo pro-
jekto 3-ig prieda)®. Nusvietes dabarting motery lietuvisky pavardziy padétj bei
ju sistemos kaitos perspektyvas, aptares nattiralig kalbos raida ir norminimo bei
sociokultliriniy aplinkybiy atliepimo reikala, tradicijos ir gramatikos santykj,
ekspertas nutolsta nuo pavardziy temos ir apibendrindamas samprotauja apie
lietuviy kalbos daiktavardziy paradigmas ir gramatines gimines. Susidaro ben-
dras jspudis, tarsi siilymui lietuviy kalboje jteisinti motery pavardes su galtine
-(i)a nepriestaraujama (dar daugiau, p.2 sakoma, kad kalbos sistemai nepries-
tarauja ir motery jvardijimai Zod%iais, turinéiais galtines -is bei -uo (plg. Zuvis,
Sesuo), tiesa, Siame kontekste minimi tik slapyvardziai, ne pavardés). Taciau kai
kuriuos teiginius galima interpretuoti arba logiskai pratesti prieinant priesin-
ga iSvada. Taigi, matyt, nereikéty eksperto nuomonés priimti kaip vienintelés
ir negincijamai teisingos, su isaiskinimo autoriumi galima ir reikia diskutuoti,
moksle jprasta ieskoti tiesos butent tokiu budu.

Pavyzdziui, pirmiausia galima biity paklausti, kokiais kriterijais remdamasis
ekspertas atskiria tradicija nuo gramatikos (sistemos). Ar visada galima / reikia
jas taip kategoriskai atriboti? Kaip yra su galtine -a, lietuviy kalboje iki Siol ne-
turéjusia tokios darybinés funkcijos, kurig Siuo projektu jai bandoma primesti,

2 7r. https://www.google.com/search?q="%22kaip+artojas%22&rlz=1C1GCEB_enLT1039L-
T1039&sxsrf=AB5stBizs2pEIQXHbTN982c4GLOuK4hVjw:1691576208837 &ei=kGfTZNHN-
MqSM9u8Px4e-2AU&start=30&sa=N&ved=2ahUKEwjR laa4drM-AAxUkhvOHHceDD1s4FB-
DyOwN6BAgPEAk&biw=1468&bih=783&dpr=1.25 |zitréta 2023-08-09].

3 Zr. https://www.rasyk.1t/kuriniai/249099.html [#iaréta 2023-08-09].

3 7r. https://tomasgluosnistyla.com/2014/09/29/ gyvenimas-dar-pries-akis/ [#itiréta 2023-08-09].

3 Zr. https://e-seimas.Irs.It/portal/legal Act/1t/ TAP/e557d8a0ea56 1 1eda305cb3bdf2af4d8 ?jfwid =
~bxdpedur9 [Fifiréta 2023-09-28).
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ir kuo remiantis reikeéty ta funkcija jai dirbtinai prigydyti? Ar tikrai lietuviy zo-
dziai ,,daromi* keiciant tik reiksme (nekalbam apie reiksmés perkélima, pvz., i$
galva ‘ktino organas’ i galva ‘virsininkas’), nes Sarka (vyras) — Sarka (moteris —
zmona, dukra) atveju, perdarant pirmaja pavarde j antraja, formaliai niekas ne-
kinta? Kam reikia turima galtine keisti visiskai tokios pacios formos kita galtne,
ar ji tikrai kita, kokiais gyvosios kalbos pavyzdziais biity galima tokia daryba
paremti? Jei ne seniau fiksuotais, tai gal bent naujadarais, gal koks naujas zodziy
darybos polinkis praziturétas? Ar jau jteisintos pavardziy poros Kiauné (vyras) —
Kiauné (zmona, dukra), Dirsé (vyras) — Dirsé (zmona, dukra) yra analogiskos
minétoms pavardziy su galtine -(i)a poroms, ar Siuos atvejus, remiantis darybine
galtinés -¢é funkcija jvardyti asmenis pagal lyties skirtuma, galima traktuoti kaip
darybos opozicijas? Be kita ko, galima bty pasitikslinti, ar zodis klasioké tikrai
padaryta is klasiokas, kaip kad rasoma isvadoje? Ar ne abu is zodzio klasé? Nes
tada iSeity, kad klasioké yra ‘moteriskos giminés klasiokas’ (btitent tokia funkci-
ja atlieka galiné -é — pavadinti pagal lyties skirtuma), o ne ‘klasés drauge, toje
pacioje klaséje besimokanti moksleivé’. Vargu ar galima biity sutikti, kad asme-
nys pagal atliekama veiksma vadinami siuvéju ir rasytoju, o ne *siutoju ir *raséju
todél, kad tokia tradicija, kazkodél sitaip susiklosté. Vis délto tai yra lietuviy
kalbos zodziy darybos désningumas — priesagos -éjas, -a vediniai remiasi pirmi-
niais, priesagy neturinciais, veiksmazodziais (siuvéjas, -a : siuti, siuva, siuvo), o
priesagos -tojas, -a — turinciais priesagy (rasytojas, -a : rasyti), iSimtys retos, pa-
vyzdziui, anksCiau nagrinétasis artojas (LKG 1965: 320, 317; DLKG 2006: 106,
105). Taigi, tai yra sistema, o ne (vien) tradicija.

Siame ifaiSkinime teigiama, kad ,[...] to, kas kalboje yra gramatitka ir siste-
miska, geriau neliesti, nes nezinia, nuo kokios plytos pajudinimo sugrius visas
kalbos riimas, o tai, kas yra leksiska ir tik tradiciska, nesunkiai galima derinti
prie besikei¢iancio gyvenimo sociokultiiriniy poreikiy.” Minciai dél (gramati-
kos) sistemiskumo ir jo ardymo pavojaus galima tik pritarti. Taciau i$ keliy pa-
vyzdziy (kai kuriy abejotiny ir gin¢ytiny) ne kiekvienam aisku, kas siuo atveju
yra tradicija, o kas sistema, ar galima siuos dalykus grieztai atriboti, ir ka daryti,
jei tie patys reisSkiniai gali buti ir tradiciniai, ir sistemiski*. Galima sutikti, kad
tradicija yra giminés pavarde perduoti pagal vyriskaja linija, bet lietuviy

36 Tradicijai bent is dalies, matyt, galéty buti priskirti rasybos dalykai, kurie tam tikra prasme yra su-
sitarimo dalykas. Pavyzdziui, ilga laika pjauti, spjauti, bjaurus darybos lizdy zodziai buvo rasomi su
-i-: piauti, spiauti, biaurus. 1976 m. jvestas jy rasymas su -j- (pagal tarima), uzaugo jau kelios kartos,
kurioms tai visiskai natiralu, o vyresnieji nesunkiai persimoké. Taciau net Sioje srityje ka nors re-
formuojant reikia gerai pasverti visus privalumus, trikumus ir pasekmes. Tarkim, 1929-1933 m.
bandymas rasyba reformuoti — atsisakyti tradiciniy elementy (pvz., nosiniy raidziy), suvienodinti
ilgyjy balsiy zyméjima, nuosekliau islaikyti morfologinj principa — buvo nesékmingas (https://
www.vle.lt/straipsnis/rasyba/ [zitréta 2023-08-15]).
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pavardziy daryba yra désningumais, taisyklémis ir formaliomis priemonémis
istoriskai besiremianti sistema, ne vien tradicija.

Diskusijose aptariamojo jstatymo projekto autoriai neslepia, kad si galinés
-(i)a iniciatyva téra pavardziy reformos pradzia. Toliau buty siekiama vadinamo-
jo ,anglosaksiskojo* pavardziy modelio, t. y. tos pa¢ids pavardés visai Seimai.
Tokiu atveju reforma apimty ne tik maza pavardziy dalj (turincias sia galtine),
bet jau visa pavardziy sistema. Galunés (i)a jteisinimas tokiam modeliui atverty
vartus, o pasekmés buty tokios, kad motery pavardés, formaliai nuo vyry pavar-
dziy nesiskiriancios vardininko linksniu (plg. Ragauskas, Petronis, Mackevicius
ir kt. (vyrai) — Ragauskas, Petronis, Mackevicius ir kt. (atitinkami zmonos / duk-
terys)), tapty nelinksniuojamos. Taip buity pazeista morfologiné ir sintaksiné
lietuviy kalbos sistema, jau nekalbant apie tai, kad daug sunkiau tapty bendrau-
ti — reikéty ieskoti papildomy priedéliy, pazyminiy, jvardziy ar kity priemoniy,
signalizuojanciy jvardijamo zmogaus lytj — ponas Ragauskas, vyresnioji Petronis,
Sita Mackevicius ir pan. Tai, kad lietuviy pavardés rodo zmogaus lytj yra ir siste-
mos (zodziy darybos, kaitybos, t. y. morfologijos, taip pat sintaksés), ir tradici-
jos dalykas. Ir isskirtiné lietuviy kalbos ypatybé, kuri, rupinantis gimtaja kalba,
turéty buiti puoseléjama, o ne naikinama, taip trikdant nattiralia kalbos raida.

BAIGIAMOSIOS PASTABOS

1. Pavardés yra zodziai, t. y. leksikos dalis, vadinasi, priklauso kalbos sistemai.
Todél negalima kategoriskai teigti, kad jy reformos (ypac¢ is esmés gristos
subjektyviais veiksniais, o ne salygojamos nattiralios kalbos raidos) yra tik
zmogaus teisiy, o ne kalbotyros reikalas.

2. To, kad dabartinés lietuviy motery pavardés susijusios su lytiSkumo ir Sei-
miniy santykiy raiska, nederéty kategoriskai vertinti kaip atgyvenusios tra-
dicijos. Negalima nematyti sio leksikos posluoksnio sistemiskumo, tarpusa-
vio rysiy, budingy darybos, morfologijos, sintaksés ir kt. désningumy.

3. Poreikis reformuoti pavardziy sistema turéty buti grjstas labai svariais mo-
tyvais, o jo jgyvendinimo priemonés — visapusiskai apsvarstytos, mode-
liuojant galimus kalbos sistemos pokycius ir jvertinant pavojus jos raidai.
Aptariamuoju atveju poreikis gristas daugiausia estetiniais, subjektyviais
kriterijais (,,grazu®, ,noriu®), o zala kalbai gali buti esminé. Pirmiausia dél
morfologinés sistemos klibinimo, o antra, ir tai dar svarbiau, dél galimo
tolesnio pavardziy sistemos reformavimo ir ,,anglosaksiskojo® jos mode-
lio, t. y. vyry ir motery pavardziy sutapatinimo. Sis poreikis® jau atvirai
skamba dar nejteisinus galtinés -(i)a kaip motery pavardziy darybos (?)
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priemoneés ir biitent jis neabejotinai griauty lietuvisky pavardziy sistema ir
naikinty jy savituma.

. Lietuviy kalboje pavadinimams pagal lyties skirtuma daryti jprastai nau-
dojamos kitos darybos priemonés, moteriskaja lytj reiskianc¢iy zodziy atve-
ju, neminint priesagy, tai yra galtiné -é. IS seno su sia galtine daryti pateliy
pavadinimai (vilk-é : vilkas, baland-é : balandis ir kt.), is naujadaros tyrimy
matyti, kad dariniy pamatiniy zodziy semantika pleciasi (virsil-é : virsila,
kudik-é : kudikis ir kt.). Tai universaliausia pavadinimy pagal moteriskosios
lyties skirtuma darybos priemoné, nieko kito, isskyrus priklausyma Siai ly-
Ciai, nerodanti. Pavardziy mikrosistemoje tai paciai darybos kategorijai dar
priklauso vediniai su priesagomis -iené, -uviené; -aité, -yté, -(i)uté ir kt., ta-
Ciau jomis be lyties dar rodomi Seiminiai moters rysiai ir, dazniausiai, soci-
alinis jos statusas — istekéjusi ji ar netekéjusi.

. 2003 m. lietuviy pavardziy reforma, pagal kurig jteisinta motery pavar-
dziy, nerodanciy seiminés padéties, daryba su galline -é, turint galvoje Sias
sociokultlirines jos priezastis, siandien, zvelgiant is 20 mety perspektyvos,
matyt, galima buty laikyti pasiteisinusia. Taciau reikia pripazinti, kad ji su-
karé ir vieng iSimtj — kai vyry pavardés turi galune -é (pvz., Blozé, Gaulé,
Lapé, Pauksté ir kt.), Seiminés padéties nerodancios motery pavardés su jo-
mis formos atzvilgiu sutampa. Net ir jzvelgiant tarp vyriskos ir moteriskos
pavardziy darybos opozicija, t. y. motery pavardes laikant galtinés -¢é vedi-
niais iS vyry pavardziy, Sio isskirtinio atvejo lietuviy pavardziy sistemoje
negalima laikyti precedentu ir nereikéty sia iSimtimi remtis toliau pleciant
motery pavardziy reforma.

. Darybos opozicija tarp formaliai sutampanciy vyrisky ir moterisky pavar-

dziy su tam tikromis islygomis buty galima jzvelgti butent tik tais atvejais,

kai jos turi galtne -é. Pagrindas — minétoji darybiné galtinés -é funkcija,
su Sia galtine bendrinéje lietuviy kalboje daromi pavadinimai pagal lyties
skirtuma, konkreciau — nomina feminina. Pavardziy su galtine -(i)a atveju

(Sv‘arka, Dausa, Bieksa, Pajeda, Mulia ir kt.) tokios darybos opozicijos negali

buti, nes galiné -(i)a Sios darybos funkcijos — skirti vedinj nuo pamatinio

zodzio (moteriskosios) lyties aspektu — neatlieka.

. Sitlymas jteisinti motery pavardziy daryba su galtine -(i)a yra nemokslinis,

neparemtas zodziy darybos, vartosenos kalboje tyrimais, neatspindi kokiy

nors pavardziy ir bendriniy zodziy naujadaros polinkiy ir priestarauja lietu-

viy kalbos zodziy darybos désningumams.
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Motery pavardziy reforma
lietuviy kalbos Zodziy darybos aspektu

The Women’s Surname Reform in the
Lithuanian Language from the Perspective of

Word Formation

SUMMARY

Personal names encompass more than just an individual’s identity; a surname should
not be considered the exclusive property of a person. As a lexical layer, personal names
belong to the language system. Therefore, surname reforms, particularly those motivated
by subjective reasons rather than natural language evolution, involve not only matters of
human rights but also linguistic considerations. Customary Lithuanian women’s surnames
reflect gender and family relationships. However, for this reason, they should not be
regarded categorically as an obsolete tradition. The systematicity of this lexical layer, the
interrelationships, and the inherent patterns of word formation, morphology, syntax, etc.,
cannot be overlooked. For significant socio-cultural reasons, beyond mere aesthetics, it
is essential to evaluate the prospects for the development of the Lithuanian language and
anticipate the potential consequences of change when reforming this system. The paper
underscores specific aspects of Lithuanian language morphology (word formation) that
are frequently overlooked or ignored in the discussions regarding the proposal to legalize
Lithuanian female surnames ending in -(i)a.

This proposal is seen as unscientific, not based on research into word formation and
usage, and does not reflect any new word formation tendencies, for both surnames and
common words. It contradicts the regularities of Lithuanian word formation. The need for
the surnames in question is based mainly on subjective (aesthetic, etc.) criteria, but the
potential damage this innovation could inflict on the Lithuanian language is substantial.
Primarily because of the disruption of the morphological system of the Lithuanian language.
Secondly, and more significantly, it is likely to lead to further reform of the surname
system and the adoption of the “Anglo-Saxon” model, i.e. equalization of male and female
surnames. It is this model that would undoubtedly erode the Lithuanian surname system
and destroy its uniqueness.

In the Lithuanian language, other means of derivation customarily are used to
form nomina generis. In the surname microsystem, nomina feminina includes derivatives
with the suffixes -iené, -uviené; -aité, -yté, —(i)uté. In addition to gender, such surnames
also indicate a woman’s social status — whether she is married or single. As far as not only
surnames are concerned, the universal means of forming nomina feminina is the ending -é.
In 2003, the use of this ending for female surnames nondemonstrating women’s marital
status, was legalized. From the perspective of 20 years, this motivated reform likely could
be considered a success. However, it has created one exception: when male surnames have
the ending -¢é (e.g., Blozé, Gaulé, Lapé, Pauksté, etc.), female surnames nondemonstrating

women’s marital status are formally identical to them.
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The only way to see a derivational opposition between such formally identical
masculine and feminine surnames, with some reservations, is the derivational function
of the ending -é — this is the ending used to form nomina feminina in standard Lithuanian.
Nonetheless, even if feminine surnames are considered derivatives of masculine surnames,
this exceptional case cannot be considered a precedent and used to develop feminine
surname reform further. In the case of surnames ending in ~(i)a (e.g., Sarka, Dausa, Bieksa,
Pajeda, Mulia, etc.), there can be no such derivational opposition because the ending -(i)a
does not serve this derivational function — to differentiate the derivative from the base word

in terms of (female) gender.
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